КОНТРАКТ № 321/МЕД

г. Санкт - Петербург 							    «___» ____________ 2026 г.

Государственное бюджетное общеобразовательное учреждение средняя общеобразовательная школа № 321 Центрального района Санкт-Петербурга, именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице директора Анцыревой Евгении Мухафизовны действующей на основании Устава, с одной стороны и _____________________________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице  _______________________________________________, действующего на основании ______________________, с другой стороны, именуемые совместно в дальнейшем «Стороны», в соответствии с Федеральным законом от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд» (далее – Закон о контрактной системе) заключили настоящий контракт о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ КОНТРАКТА
1.1. По настоящему Контракту Поставщик обязуется по заданию Заказчика осуществить поставку товаров для оснащения медицинского кабинета в  ГБОУ школы № 321 Центрального района Санкт-Петербурга (далее – товар), а Заказчик обязуется принять товар и оплатить.
1.2. Наименование, количество, общая и единичная стоимость товара установлены в Спецификации (приложение № 1 к Контракту), являющейся неотъемлемой частью Контракта, на условиях, установленных настоящим Контрактом.

2. ЦЕНА КОНТРАКТА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
2.1. Цена Контракта составляет ______руб. (_____________ рублей ___ копеек), в том числе НДС в размере _______ %  (в случае если Поставщик не является плательщиком НДС указывается: «НДС не облагается на основании ______»), в соответствии с расчетом цены контракта, являющимся приложением № 1 к настоящему Контракту.
2.2. Цена Контракта является твердой и определяется на весь срок его исполнения, за исключением случаев, установленных действующим законодательством и настоящим Контрактом.
2.3. Авансирование Контрактом не предусмотрено. 
Оплата производится за фактически поставленный товар, на основании выставленного Поставщиком счета на оплату, путем перечисления денежных средств на расчетный счет Поставщика. Срок оплаты Заказчиком поставленного товара должен составлять не более 7 рабочих дней с даты подписания акта приемки ТРУ (по форме 0510452)[footnoteRef:1], а также товарной накладной в двух экземплярах и/или универсального передаточного документа (далее – УПД) Заказчиком. Оплата осуществляется на основании счета, товарной накладной и/или УПД, подписанных Сторонами, письменно на бумаге или по средством электронного документооборота через программу электронной отчетности, а также акта приемки ТРУ (по форме 0510452). [1:  Акт приемки товаров, работ, услуг (по форме 0510452), утвержденный приказом Минфина России от 15.04.2021 
№ 61н «Об утверждении унифицированной формы электронных документов бухгалтерского учета, применяемых при ведении бюджетного учета, бухгалтерского учета государственных (муниципальных) учреждений, 
и Методических указаний по их формированию и применению».] 

2.4. Ценой Контракта учтены все расходы, в том числе, уплачиваемые Поставщиком налоги, сборы и иные платежи. 
2.5. В случае нарушения Поставщиком условий Контракта Заказчик вправе осуществить оплату по Контракту путем выплаты Поставщику суммы, подлежащей оплате за фактически поставленный товар, уменьшенной на сумму неустойки (штрафа, пеней), начисленными в соответствии с условиями настоящего Контракта.
2.6. В случае выявления Заказчиком несоответствия сведений об объемах, содержании и стоимости товара, отраженных в акте приема-передачи товара фактически поставленному товару и его стоимости, определенной Контрактом, Заказчик в течение 2-х рабочих дней по обнаружении данного несоответствия уведомляет об этом Поставщика и не подписывает документы до внесения Поставщиком в них соответствующих изменений.
2.7. Источник финансирования: «Внебюджетные средства: Субсидии на иные цели / Остатки субсидий на иные цели / Субсидии на финансовое обеспечение выполнения государственного задания / Остатки субсидий на финансовое обеспечение выполнения государственного задания / Доходы от иной приносящей доход деятельности».

3. СРОКИ КОНТРАКТА
3.1. Настоящий Контракт вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует до момента исполнения Сторонами своих обязательств, но не позднее «31» декабря 2026 года.
3.2. Окончание срока действия настоящего Контракта не освобождает Стороны от выполнения взятых на себя финансовых обязательств.

4. ПОРЯДОК И СРОК ПОСТАВКИ ТОВАРА
4.1 Требования к качеству Товара, комплектности, таре, упаковке, маркировке и иные требования содержатся в Техническом задании, являющемся неотъемлемой частью настоящего Контракта (Приложение № 2 к Контракту). 
4.2. Поставка Товара осуществляется по адресу: УЛ. СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ, Д.7/11, ЛИТЕР А 
4.3. Товар должен иметь упаковку, предотвращающую его порчу при транспортировке. Маркировка и упаковка должны соответствовать требованиям, установленным в Техническом задании (приложение № 2 к Контракту).
4.4. В день поставки Поставщик одновременно с Товаром должен передать Заказчику сопроводительные документы, относящиеся к Товару, указанные в Техническом задании (приложение № 2 к Контракту). В случае отсутствия вышеназванных документов Заказчик вправе отказаться от приемки Товара. Товар будет считаться не поставленным.
4.5. Срок поставки товара - после получения заявки от Заказчика о готовности принять товар, но не позднее 30.06.2026 г.

5. ПОРЯДОК ПРИЕМКИ ТОВАРА
5.1. Получение Товара осуществляет ответственное лицо Заказчика и контролирует выполнение обязательств по Контракту.
5.2. Поставщик одновременно с поставкой Товара предоставляет Заказчику подписанные со своей стороны счет на оплату Товара, счет-фактуру (в случае если Поставщик является плательщиком НДС), товарную накладную в двух экземплярах и/или УПД.
На основании переданных Поставщиком указанных документов ответственное лицо Заказчика формирует акт приемки ТРУ (по форме 0510452). 
Оформление акта приемки ТРУ (по форме 0510452) осуществляется без участия Поставщика с последующим уведомлением о результатах приемки (направляется скан-копия акта приемки ТРУ (по форме 0510452)) на электронный адрес Поставщика, указанный в разделе 15 Контракта и/или по средством электронного документооборота через программу электронной отчетности.
5.3. Для проверки предоставленных Поставщиком результатов, предусмотренных Контрактом, в части их соответствия условиям Контракта, Заказчик проводит экспертизу. Экспертиза результатов, предусмотренных Контрактом, проводится Заказчиком своими силами или к ее проведению могут привлекаться эксперты, экспертные организации на основании контрактов, заключенных в соответствии с Законом о контрактной системе.
По результатам проведения экспертизы оформляется письменное заключение. 
5.3.1. Для проведения экспертизы поставленного Товара эксперты, экспертные организации имеют право запрашивать у Заказчика и Поставщика дополнительные материалы, относящиеся к условиям исполнения Контракта и отдельным этапам исполнения Контракта. 
5.3.2. В случае, если по результатам такой экспертизы установлены нарушения требований Контракта, не препятствующие приемке, в заключении могут содержаться предложения об устранении данных нарушений, в том числе с указанием срока их устранения.
5.3.3. В случае привлечения Заказчиком для проведения указанной в пункте 5.3 Контракта экспертизы экспертов, экспертных организаций при принятии решения о приемке или об отказе в приемке результатов исполнения Контракта Заказчик, приемочная комиссия должны учитывать отраженные в заключении по результатам указанной экспертизы предложения экспертов, экспертных организаций, привлеченных для ее проведения.
5.4. Не позднее 10 (десяти) рабочих дней со дня поступления Заказчику товарной накладной, в порядке, предусмотренном пунктом 5.2 Контракта Заказчик (за исключением случая создания приемочной комиссии в соответствии с частью 6 статьи 94 Закона о контрактной системе) и результатов экспертизы, проведенной в соответствии с пунктом 5.3 Контракта, осуществляет одно из следующих действий:
а) оформляет акт приемки ТРУ (по форме 0510452), подписывает 2 (два) экземпляра товарной накладной, один из которых направляет Поставщику;
б) направляет мотивированный отказ от приемки Товара и акт приемки ТРУ (по форме 0510452) с указанием выявленных в ходе приемки Товара недостатков и сроков их устранения Поставщиком. 
5.4.1. Заказчик имеет право частично принять Товар с отражением информации о расхождениях в приемке в соответствии с условиями настоящего Контракта и фактически принятого Товара.
5.5. По решению Заказчика для приемки Товара может создаваться приемочная комиссия, которая состоит не менее чем из пяти человек.
5.5.1. Приемочная комиссия имеет право частично принять поставленный Товар с отражением информации в акте приемки ТРУ (по форме 0510452) о расхождениях в приемке в соответствии с условиями настоящего Контракта и информации о фактически принятом Товаре.
5.6. Датой поступления Поставщику акта приемки ТРУ (по форме 0510452) с указанием выявленных в ходе приемки Товара недостатков:
дата отправки Заказчиком акта приемки ТРУ (по форме 0510452) в соответствии с п.5.2 Контракта;
дата, указанная лицом, имеющим право действовать от имени Поставщика, в акте приемки ТРУ (по форме 0510452) (в случае передачи лицу, имеющему право действовать от имени Поставщика, лично);
или дата получения Заказчиком подтверждения о вручении Поставщику заказного письма, либо дата получения Заказчиком информации об отсутствии Поставщика по адресу, указанному в настоящем Контракте, информации о возврате такого письма по истечении срока хранения (в случае направления заказным письмом).
5.7. В случае получения мотивированного отказа от приемки Товара и акт приемки ТРУ (по форме 0510452) с указанием недостатков Поставщик вправе устранить причины, указанные в нем, и направить Заказчику товарную накладную в порядке, предусмотренном настоящим разделом Контракта. 
5.8. Поставщик обязан устранить все обнаруженные в ходе приемки недостатки своими силами и за свой счет, в сроки, установленные в акте приемки ТРУ (по форме 0510452).
Устранение Поставщиком выявленных Заказчиком недостатков не освобождает его от уплаты неустойки (штрафа, пени), предусмотренных настоящим Контрактом.
5.9. Датой приемки поставленного Товара считается дата сформированного Заказчиком акта приемки ТРУ (по форме 0510452).
Обязательства Поставщика по настоящему Контракту считаются исполненными после подписания Сторонами товарной накладной и сформированного Заказчиком акта приемки ТРУ (по форме 0510452).
5.10. Заказчик вправе не отказывать в приемке результатов исполнения Контракта либо приемки Товара в случае выявления несоответствия этих результатов условиям Контракта, если выявленное несоответствие не препятствует приемке этих результатов и устранено Поставщиком.

6. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
6.1. Заказчик вправе:
6.1.1. Требовать от Поставщика надлежащего исполнения обязательств в соответствии с Контрактом, а также требовать своевременного устранения выявленных недостатков.
6.1.2. В случае досрочного исполнения Поставщиком обязательств по Контракту принять и оплатить Товар в соответствии с установленным в Контракте порядком.
6.1.3. Запрашивать у Поставщика информацию о ходе исполнения обязательств по Контракту.
6.1.4. Осуществлять контроль и надзор за качеством, порядком и сроками поставки Товара, не вмешиваясь при этом в хозяйственную деятельность Поставщика.
6.1.5. Отказаться от приемки Товара в случаях, предусмотренных Контрактом.
6.1.6. В одностороннем порядке отказаться от исполнения Контракта в соответствии с Законом о контрактной системе.
6.2. Заказчик обязан:
6.2.1. Своевременно принять поставленный Товар в соответствии с Контрактом, включая проведение экспертизы поставленного Товара.
6.2.2. Своевременно оплатить поставленный Товар надлежащего качества в соответствии с Контрактом.
6.3. Поставщик вправе:
6.3.1. Требовать своевременной приемки и оплаты за поставленный Товар в соответствии с условиями Контракта.
6.3.2. Запрашивать у Заказчика разъяснения и уточнения относительно Товара в рамках Контракта.
6.3.3. Получать от Заказчика содействие при поставке Товара в соответствии с условиями Контракта.
6.3.4. Досрочно исполнить обязательства по Контракту с согласия Заказчика.
6.4. Поставщик обязан:
6.4.1. Своевременно и надлежащим образом исполнять обязательства по поставке Товара в соответствии с условиями Контракта.
6.4.2. Своевременно представить по запросу Заказчика в сроки, указанные в таком запросе, информацию о ходе исполнения обязательств, в том числе о сложностях, возникающих при исполнении Контракта.
6.4.3. Обеспечить устранение недостатков, выявленных при приемке Заказчиком Товара и в течение гарантийного срока, за свой счет.
6.4.4. Приостановить поставку Товара в случае обнаружения не зависящих от Поставщика обстоятельств, которые могут оказать негативное влияние на качество Товара или создать невозможность поставить Товар в установленный Контрактом срок, и сообщить об этом Заказчику в течение одного рабочего дня после приостановления поставки.
6.4.5. Представить Заказчику сведения об изменении своего фактического местонахождения или указанных в Контракте реквизитов в срок не позднее 5 (пяти) рабочих дней со дня соответствующего изменения. В случае непредставления уведомления об этом, адрес и реквизиты, указанные в Контракте, будут считаться надлежащими.
6.5. Поставщик гарантирует, что на момент заключения Контракта:
6.5.1. В отношении него не проводится процедура ликвидации, отсутствует решение арбитражного суда о признании его банкротом и об открытии конкурсного производства, деятельность не приостановлена в порядке, предусмотренном КоАП РФ, а также размер задолженности по начисленным налогам, сборам и иным обязательным платежам в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации за прошедший финансовый год не превышает 25% балансовой стоимости активов по данным бухгалтерской (бюджетной) отчетности за последний отчетный период.
6.5.2. Не обременен обязательствами имущественного характера, способными помешать исполнению обязательств по Контракту.
6.5.3. За последние два года не нарушал контрактных (договорных) обязательств и не причинял ущерба (либо погасил причиненный ущерб) по аналогичным контрактам (договорам).
6.5.4. В отношении Поставщика либо лица, исполняющего функции единоличного исполнительного органа, или главного бухгалтера отсутствуют судимости за преступления в сфере экономики и (или) преступления, предусмотренные статьями 289, 290, 291, 291.1 УК РФ (за исключением лиц, у которых такая судимость погашена или снята), а также неприменение в отношении указанных физических лиц наказания в виде лишения права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью, которые связаны  с поставкой товара, выполнением работы, оказанием услуги, являющихся объектом осуществляемой закупки, и административного наказания в виде дисквалификации:  юридическое лицо, которое в течение двух лет до момента участия в закупке не было привлечено  к административной ответственности за совершение административного правонарушения, предусмотренного статьей 19.28 КоАП РФ.

7. ГАРАНТИИ КАЧЕСТВА ТОВАРА
7.1. Поставщик гарантирует, что товар, поставленный в рамках контракта, является новым (ранее не находился в использовании у Поставщика и (или) у третьих лиц), неиспользованным, серийно выпускаемым, отражающим все последние модификации конструкций и материалов. Поставщик гарантирует, что товар, поставленный по данному контракту, не будет иметь дефектов, связанных с конструкцией, материалами или функционированием, при штатном использовании поставленного товара в соответствии с Приложением № 1 к контракту. 
7.2. Поставщик гарантирует полное соответствие поставляемого товара условиям настоящего контракта. 
7.3. В период действия гарантийного срока Поставщик за свой счет обязуется осуществлять замену Товара, если недостатки Товара вызваны некачественным материалом, некачественным производством и не является результатом действия непреодолимой силы, неправильной эксплуатации, внесения изменений или повреждения со стороны персонала Заказчика или третьих лиц. Срок замены некачественного Товара устанавливается в Техническом задании (приложение № 2 к Контракту).
7.7. Если в период действия гарантийного срока Поставщик осуществляет замену Товара, то на замененный Товар предоставляется гарантия, установленная в Техническом задании (приложение № 2 к Контракту).
7.5. Все расходы, связанные с заменой Товара, ненадлежащего качества, осуществляются за счет Поставщика.
7.6. Неисправный или дефектный товар будет возвращен Поставщику за его счет в сроки, согласованные сторонами. Все расходы, связанные с возвратом или заменой дефектных частей, оплачиваются Поставщиком. 
7.7. Поставщик не несет гарантийной ответственности за неполадки и неисправности товара, если они произошли:
- в результате внесения Заказчиком или третьей стороной модификаций или изменений товара без письменного согласия Поставщика;
- в результате нарушения правил эксплуатации.
7.8. Если для устранения дефектов, за которые Поставщик не несет гарантийной ответственности, Заказчик воспользуется услугами Поставщика, то все расходы Поставщика, связанные с этим, относятся на счет Заказчика и оплачиваются отдельно. 

8. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
8.1. Стороны несут ответственность за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств по Контракту в соответствии с законодательством РФ.
8.2. Неустойка (штраф, пеня) по Контракту выплачивается только на основании обоснованного письменного требования Стороны.
8.3. Ответственность Заказчика:
8.3.1. В случае просрочки исполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных настоящим контрактом, а также в иных случаях неисполнения или ненадлежащего исполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных контрактом, Поставщик вправе потребовать уплаты неустоек (штрафов, пеней).
Пеня начисляется за каждый день просрочки исполнения обязательства, предусмотренного контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного контрактом срока исполнения обязательства. Такая пеня устанавливается в размере 1/300 действующей на дату уплаты пеней ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от не уплаченной в срок суммы.
8.3.2. За каждый факт неисполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных контрактом, за исключением просрочки исполнения обязательств, предусмотренных контрактом, размер штрафа устанавливается в следующем порядке:
а) 1000 руб., если цена контракта не превышает 3 млн.руб. (включительно).
8.3.3. Заказчик не несет ответственности за нарушение сроков оплаты в случае не предоставления либо предоставления не надлежащим образом оформленных документов на оплату и (или) предоставления неполного пакета документов на оплату.
8.4. Ответственность Поставщика:
8.4.1. В случае просрочки исполнения Поставщиком обязательств (в том числе гарантийного обязательства), предусмотренных контрактом, а также в иных случаях неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных контрактом, Заказчик направляет Поставщику требование об уплате неустоек (штрафов, пеней).
Пеня начисляется за каждый день просрочки исполнения Поставщиком обязательства, предусмотренного контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного Контрактом срока исполнения указанного обязательства, в размере 1/300 действующей на дату уплаты пени ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от цены контракта, уменьшенной на сумму, пропорциональную объему обязательств, предусмотренных контрактом и фактически исполненных Поставщиком.
Пени начисляются за каждый день просрочки исполнения Поставщиком обязательства, предусмотренного контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного контрактом срока исполнения указанного обязательства.
8.4.2. За каждый факт неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных контрактом, за исключением просрочки исполнения обязательств (в том числе гарантийного обязательства), предусмотренных контрактом, размер штрафа устанавливается в следующем порядке (за исключением случаев, предусмотренных пунктами 4–8 Правил, утвержденных постановлением Правительства РФ от 30.08.2017 № 1042):
а) 10 процентов цены контракта в случае, если цена контракта не превышает 3 млн.руб.
8.4.3. За каждый факт неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательства, предусмотренного контрактом, которое не имеет стоимостного выражения, размер штрафа устанавливается в следующем порядке: 
а) 1000 руб., если цена контракта не превышает 3 млн.руб.; 
8.4.4. Общая сумма начисленной неустойки (штрафов, пени) за неисполнение или ненадлежащее исполнение Поставщиком обязательств, предусмотренных контрактом, не может превышать цену контракта.
8.5. Под ненадлежащим исполнением Поставщиком обязательств понимается результат поставки товара, не соответствующий требованиям, установленным настоящим контрактом и приложением к нему.
8.6. Стороны настоящего контракта освобождаются от уплаты неустойки (штрафа, пеней), если докажут, что просрочка исполнения соответствующего обязательства произошла вследствие непреодолимой силы или по вине другой Стороны.
8.7. Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по настоящему контракту вследствие наступления обстоятельств непреодолимой силы, обязана немедленно информировать другую Сторону о наступлении этих обстоятельств в письменном виде с предоставлением подтверждающего документа не позднее 5 дней с даты их наступления. В случае прекращения указанных обстоятельств Сторона в течение 5 календарных дней должна известить об этом другую Сторону в письменном виде и предпринять все разумные меры, чтобы в кратчайшие сроки преодолеть невозможность выполнения своих обязательств по настоящему Контракту.
8.8. Не извещение или несвоевременное извещение другой Стороны, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по настоящему контракту вследствие наступления обстоятельств непреодолимой силы, влечет за собой утрату права для этой Стороны ссылаться на эти обстоятельства.
8.9. Уплата Поставщиком неустойки или применение иной формы ответственности не освобождает его от исполнения обязательств по настоящему контракту.
8.10. Ответственность за достоверность и соответствие законодательству Российской Федерации сведений, указанных в представленных документах, несет Поставщик.
8.11. Неисполнение (один и более раз) Сторонами своих обязательств является существенным нарушением условий настоящего Контракта. 
8.12. В случае неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств (в том числе просрочки исполнения обязательства Поставщиком, предусмотренного настоящим контрактом, Заказчик праве самостоятельно, во внесудебном порядке произвести оплату по контракту за вычетом соответствующего размера неустойки (штраф, пени).
В этом случае оплата по контракту осуществляется на основании акта приема-передачи товара, в котором Заказчик делает отметку о: 
- сумме, подлежащей оплате в соответствии с условиями контракта; 
- размере нестойки, подлежащей взысканию (денежных средств, внесенных в качестве обеспечения исполнения контракта); 
- основаниях применения и порядке расчета неустойки; итоговой сумме, подлежащей оплате Поставщику по контракту.
8.13. Заказчик не несет ответственности за причинения вреда жизни, здоровью и имуществу третьих лиц, вызванных действиями или бездействиями Поставщика.

9. ПОРЯДОК ИЗМЕНЕНИЯ И РАСТОРЖЕНИЯ КОНТРАКТА
9.1. Настоящий Контракт может быть расторгнут по соглашению Сторон, по решению суда либо в случае одностороннего отказа Стороны настоящего Контракта от исполнения настоящего Контракта в соответствии с гражданским законодательством, с учетом положений Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд».
9.2. Заказчик также вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего Контракта по основаниям, предусмотренным Гражданским кодексом, а также в случае:
9.2.1. Если Поставщик поставляет товар ненадлежащего качества, при этом недостатки не могут быть устранены в приемлемый для Заказчика срок;
9.2.2. Если Поставщик неоднократно (от двух и более раз) нарушил сроки поставки товара, предусмотренные настоящим Контрактом;
9.2.3. Если Поставщик не приступает к исполнению настоящего Контракта в срок, установленный настоящим Контрактом, или нарушает график поставки товара, предусмотренный настоящим Контрактом, либо в ходе поставки товара стало очевидно, что товар не будет поставлен надлежащим образом в установленный настоящим Контрактом срок;
9.2.4. Отступления Поставщика в процессе поставки товара от условий настоящего Контракта, если иные недостатки результата поставки товара в установленный Заказчиком разумный срок не были устранены либо являются существенными и неустранимыми.
9.3. Решение Заказчика об одностороннем отказе от исполнения Контракта не позднее чем в течение трех рабочих дней с даты принятия указанного решения направляется Поставщику по почте заказным письмом с уведомлением о вручении по адресу Поставщика, указанному в Контракте, а также телеграммой, либо посредством факсимильной связи, либо по адресу электронной почты, либо с использованием иных средств связи и доставки, обеспечивающих фиксирование такого уведомления и получение Заказчиком подтверждения о его вручении Поставщиком. Выполнение Заказчиком требований настоящей части считается надлежащим уведомлением Поставщика об одностороннем отказе от исполнения контракта. Датой такого надлежащего уведомления признается дата получения Заказчиком подтверждения о вручении Поставщиком указанного уведомления либо дата получения Заказчиком информации об отсутствии Поставщика по его адресу, указанному в контракте. 
9.4. Решение Заказчика об одностороннем отказе от исполнения Контракта вступает в силу, и контракт считается расторгнутым через 10 (десять) дней после даты надлежащего уведомления Заказчиком Поставщика об одностороннем отказе от исполнения Контракта.
9.5. Заказчик обязан отменить не вступившее в силу решение об одностороннем отказе от исполнения Контракта, если в течение десятидневного срока с даты надлежащего уведомления Поставщика о принятом решении об одностороннем отказе от исполнения Контракта устранено нарушение условий контракта, послужившее основанием для принятия указанного решения, а также Заказчику компенсированы затраты на проведение экспертизы в соответствии с частью 10 статьи 95 Федерального закона от 05.04.2013 №44-ФЗ. Данное правило не применяется в случае повторного нарушения Поставщиком условий Контракта, которые в соответствии с гражданским законодательством являются основанием для одностороннего отказа Заказчика от исполнения Контракта.
9.6. Поставщик вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего Контракта по основаниям, предусмотренным Гражданским кодексом Российской Федерации. 
9.7. Сторона, которой направлено предложение о расторжении настоящего Контракта по соглашению сторон, должна дать письменный ответ по существу в срок, не превышающий 5 (пяти) дней с момента его получения.
9.8. Расторжение настоящего Контракта по соглашению сторон производится путем подписания Сторонами соответствующего соглашения о расторжении.
9.9. В случае расторжения настоящего Контракта по соглашению Сторон Стороны подписывают акт сверки расчетов, отображающий расчеты Сторон за период исполнения Контракта до момента его расторжения, а также объем товара, фактически поставленного Поставщиком Заказчику.
9.10. Расторжение настоящего Контракта в одностороннем порядке осуществляется с соблюдением требований частей 8 - 23 статьи 95 Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд».
9.11. Изменение существенных условий Контракта при его исполнении не допускается, за исключением их изменения по соглашению сторон в порядке, определенном ч.1 ст.95 Федерального закона от 05.04.2013 № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд».
9.12. Любые изменения и дополнения к настоящему Контракту, не противоречащие действующему законодательству Российской Федерации, оформляются дополнительными соглашениями Сторон и являются его неотъемлемой частью.

10. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ
10.1. В случае возникновения любых противоречий, претензий, разногласий, а также споров, связанных с исполнением настоящего Контракта, Стороны предпринимают усилия для урегулирования таких противоречий, претензий и разногласий в добровольном порядке с оформлением совместного протокола урегулирования споров. 
10.2. Рассмотрение претензий Сторон осуществляется в порядке, установленном законодательством Российской Федерации. 
10.3. При неисполнении или ненадлежащем исполнении одной из Сторон обязательств по настоящему Контракту, другая Сторона до обращения в суд обязана предъявить претензию. Претензия предъявляется в письменной форме и подлежит регистрации в день ее поступления. К претензии прилагаются необходимые для рассмотрения документы, в которых должны быть указаны сведения о неисполнении или ненадлежащем исполнении обязательств по Контракту, а в случае предъявления претензии о возмещении ущерба - о факте и размере причиненного ущерба. 
10.4. Претензия рассматривается в срок, не превышающий 7 (семь) рабочих дней с даты регистрации претензии. Результаты рассмотрения претензии сообщаются в письменной форме предъявившей претензию Стороне. 
10.5. В случае если претензия была признана обоснованной, выявленные нарушения (недостатки) подлежат устранению в разумный срок, но не позднее 10 (десяти) рабочих дней.
10.6. При отклонении претензии полностью или частично либо неполучении ответа в установленные для ее рассмотрения сроки направившая претензию Сторона имеет право предъявить иск в Арбитражный суд города Санкт-Петербурга и Ленинградской области.

11.ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ
11.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение обязательств по настоящему контракту, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, возникших после его заключения, в результате событий чрезвычайного характера, наступление которых Сторона, не исполнившая обязательства полностью или частично, не могла ни предвидеть, ни предотвратить разумными методами.
11.2. При наступлении указанных в пункте 11.1 настоящего Контракта обстоятельств Сторона по настоящему Контракту, для которой создалась невозможность исполнения ее обязательств, должна известить о них в письменном виде другую Сторону с приложениями соответствующих доказательств и документов в срок 3 (три) дня со дня наступления этих обстоятельств.

12. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
12.1. Настоящий Контракт составлен в форме электронного документа, подписанного электронными цифровыми подписями уполномоченных на подписание контракта лиц обеих сторон. Электронная цифровая подпись в настоящем электронном документе, сертификат которой содержит необходимые при осуществлении данных отношений сведения о правомочиях его владельца, признается равнозначной собственноручной подписи лица в документе на бумажном носителе, заверенном печатью.
12.2. По вопросам, не предусмотренным Контрактом, Стороны руководствуются действующим законодательством Российской Федерации.
12.3. В случае изменения у какой-либо из Сторон местонахождения, названия, а также в случае реорганизации она обязана в течение десяти дней письменно известить об этом другую Сторону.
12.4. Внесение изменений и дополнений, не противоречащих законодательству Российской Федерации, в условия Контракта осуществляется путем заключения Сторонами в письменной форме или электронной форме, заверенные электронной подписью, при соблюдении требований Федерального закона от 06.04.2011 № 63-ФЗ «Об электронной подписи», дополнительных соглашений к Контракту, которые являются его неотъемлемой частью.
12.5. При исполнении Контракта не допускается перемена Поставщика, за исключением случая, если новый Поставщик является правопреемником Поставщика вследствие реорганизации юридического лица в форме преобразования, слияния или присоединения.
Передача прав и обязанностей по Контракту правопреемнику Поставщика осуществляется путем заключения соответствующего дополнительного соглашения к Контракту.
12.6. Стороны обязуются обеспечить конфиденциальность сведений, относящихся к предмету Контракта, и ставших им известными в ходе исполнения Контракта.

13. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
При исполнении своих обязательств по Контракту стороны обязуются не совершать, а также обязуются обеспечивать, чтобы их аффилированные лица, сотрудники и посредники не совершали прямо или косвенно следующих действий:
- платить или предлагать уплатить денежные средства или предоставить иные ценности, безвозмездно выполнить работы (оказать услуги) публично-правовым образованиям, должностным лицам публично-правовых образований, близким родственникам таких должностных лиц, либо лицам иным образом, связанным с государством, в целях неправомерного получения преимуществ для сторон по Контракту, их аффилированных лиц, работников или посредников, действующих по Контракту;
- платить или предлагать уплатить денежные средства или предоставить иные ценности, безвозмездно выполнить работы (оказать услуги) сотрудникам другой стороны по Контракту, ее аффилированным лицам, с целью обеспечить совершение ими каких-либо действий в пользу стимулирующей стороны (предоставить неоправданные преимущества, предоставить какие-либо гарантии и т.д.);
- не совершать иных действий, нарушающих антикоррупционное законодательство Российской Федерации.

14. ПРИЛОЖЕНИЯ К КОНТРАКТУ
Приложения к Контракту являются его неотъемлемой частью:
Приложение № 1 - «Спецификация»;
Приложение № 2 – «Техническое задание».

15. АДРЕСА, БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН
	ЗАКАЗЧИК: 
ГОСУДАРСТВЕННОЕ БЮДЖЕТНОЕ ОБЩЕОБРАЗОВАТЕЛЬНОЕ УЧРЕЖДЕНИЕ СРЕДНЯЯ ОБЩЕОБРАЗОВАТЕЛЬНАЯ ШКОЛА № 321 ЦЕНТРАЛЬНОГО РАЙОНА САНКТ-ПЕТЕРБУРГА 
Сокращенное наименование (ГБОУ школа № 321) 
191119, САНКТ-ПЕТЕРБУРГ, УЛ. СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ, Д.7/11, ЛИТЕР А
ИНН 7825426219 КПП 784001001
РЕКВИЗИТЫ БАНКА: СЕВЕРО-ЗАПАДНОЕ ГУ БАНКА РОССИИ ПО Г. САНКТ-ПЕТЕРБУРГУ ЛИЦЕВОЙ СЧЕТ 0671100 В КОМИТЕТЕ ФИНАНСОВ ПО Г. САНКТ-ПЕТЕРБУРГУ 
Р/С  03224643400000007200
БИК 014030106 ОГРН 1037843044601
ОКПО 52176470 ОКАТО 40298566000
ТЕЛЕФОН: 764-86-38  ФАКС: 764-86-38
E-MAIL: SCH321@CENTER-EDU.SPB.RU
К/С 40102810945370000005

ДИРЕКТОР 
_________________/Е.М.АНЦЫРЕВА/
Подписано ЭЦП








	ПОСТАВЩИК:

















__________________/ _______________/
подписано ЭП





                                                                                                                    Приложение № 1 к Контракту
от «___»____________2026 г. № 321/МБ

СПЕЦИФИКАЦИЯ
	п/п
	Наименование товара
	Технические характеристики товара
	Страна происхождения товара
	Кол-во
	Ед изм.
	Цена за единицу (в т.ч. НДС или НДС не облагается),
руб.
	Стоимость (в т.ч. НДС или НДС не облагается),
руб.

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	ИТОГО:
	




	                         ЗАКАЗЧИК:



____________________/Анцырева Е.М./ 
подписано ЭП
	ПОСТАВЩИК:



_______________ /___________/
подписано ЭП






Приложение № 2 к Контракту
 от «___» ____________2026 г. № 321/МЕД

Техническое задание

1. Требования к значениям показателей (характеристик) товара, позволяющие определить соответствие установленным заказчиком требованиям

	№ п/п
	Наименование 
	Код КТРУ/ОКДП2/ККН
	Наименование характеристики
	Значение характеристики
	Единица измерения характеристики
	Инструкция по заполнению характеристик в заявке
	Ед. изм.
	Кол-во

	1
	Ростомер медицинский
	26.60.12.122-00000057
	Вариант исполнения
	Напольный
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	1

	
	
	
	Возможность измерения роста в положении сидя
	нет
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Максимальный предел измерения
	≥ 205  и  ≤ 220 
	см
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Тип
	Механический
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	2
	Весы медицинские
	26.60.12.122
	Исполнение: 
Предел взвешивания: до 100/150 кг
Цена деления: 50/100 г
Дисплей: ЖК
Размеры платформы: 300х300 мм
Конструкция: разборная
Питание: от батареек"
	напольные, со стойкой
	
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	шт.
	1

	
	
	
	Тип
	электронные
	
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Предел взвешивания
	≥100 и ≤ 150 
	кг
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Дисплей
	ЖК
	
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	
	
	
	Размеры платформы
	≥ 300х300 
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Конструкция
	разборная
	
	Значение характеристики не может изменяться участником закупки
	
	

	3
	Тонометр с набором возрастных манжет
	26.60.12.120
	Диапазон измерения давления
	0 - 300
	Миллиметр ртутного столба
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	1

	
	
	
	Материал манжеты
	Хлопок
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Назначение манжеты
	Для плеча
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Стетоскоп
	да
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Количество манжет
	3
	шт.
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Размер манжеты №1
	7 - 12
	Сантиметр
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Размер манжеты №2
	11 - 19
	Сантиметр
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Размер манжеты №3
	18 - 26
	Сантиметр
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	4
	Аппарат электронный для измерения артериального давления автоматический, портативный, с манжетой на плечо/запястье
	26.60.12.129-00000222
	Измеряемое давление
	≤ 300
	Миллиметр ртутного столба
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	шт.
	1

	
	
	
	Максимальный обхват не менее
	42
	Сантиметр
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Место измерения
	Плечо
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Минимальный обхват не более
	22
	Сантиметр
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Частота сердечных сокращений
	≤ 240
	уд./мин.
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	
	
	
	Классификация значений давления по шкале ВОЗ
	наличие
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Отслеживание аритмии
	наличие
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Сервер баз данных измерений
	наличие
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Сетевой адаптер переменного тока
	наличие
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Чехол для хранения
	наличие
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	5
	Стетоскоп
	32.50.13.190-00007837
	Длина трубки
	> 450  и  ≤ 500 
	Миллиметр
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	шт.
	1

	
	
	
	Область применения
	Терапия, Педиатрия
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Тип стетоскопа
	Неавтоматизированный
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Головка двухсторонняя
	да
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Наличие часов
	нет
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Трубка 2-х канальная
	да
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	6
	Динамометр либо измеритель силы щипка ручной, механический 
	32.50.190.-00002427
	Диапазон измерений
	≥ 3  и  ≤ 25
	даН
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	шт.
	1

	
	Обоснование включения дополнительной информации в сведения о товаре, работе, услуге:
Включение дополнительных характеристик продукции обосновано отсутствием 
в КТРУ обязательных к применению характеристик объекта закупки, 
а также в связи с необходимостью соблюдения требований ч.1 ст.33 Закона №44-ФЗ 
в части указания функциональных, технических и качественных характеристик объекта закупки, 
заказчиком определены значимые для осуществления своей деятельности характеристики объекта закупки.
	
	Тип
	Механический
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Назначение
	для измерения мышечной силы кисти руки человека
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Предел допускаемой погрешности
	 ≥ 0,75
	 даН 
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Цена деления
	0,5
	 даН 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	7
	Динамометр либо измеритель силы щипка ручной, механический
	32.50.190.-00002426
	Диапазон измерений
	≥ 5  и  ≤ 50
	даН
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	шт.
	1

	
	Обоснование включения дополнительной информации в сведения о товаре, работе, услуге:
Включение дополнительных характеристик продукции обосновано отсутствием 
в КТРУ обязательных к применению характеристик объекта закупки, 
а также в связи с необходимостью соблюдения требований ч.1 ст.33 Закона №44-ФЗ 
в части указания функциональных, технических и качественных характеристик объекта закупки, 
заказчиком определены значимые для осуществления своей деятельности характеристики объекта закупки.
	
	Тип
	Механический
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Назначение
	для измерения мышечной силы кисти руки человека
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Предел допускаемой погрешности
	≥  1,5
	 даН 
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Цена деления
	1
	 даН 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	8
	Портативный компрессорный небулайзер
	32.50.21.129
	Средний размер частиц
	 ≥ 3,16
	мкм
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	шт.
	1

	
	
	
	Скорость распыления
	≥  0,4
	мл/мин
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Распылитель, объём
	≥ 8
	мл
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Воздушный шланг
	≥  1,8
	м
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Маска для взрослого
	1
	шт.
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Маска детская
	1
	шт.
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Мундштук
	1
	шт.
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Насадка для ингаляции через нос
	1
	шт.
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Воздушный фильтр
	≥ 5
	шт.
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Питание
	от сети 220В
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	9
	Термометр медицинский
	26.60.12.122
	Тип
	электронный
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	4

	
	
	
	Способ измерения
	контактный
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Измеряемая температура тела
	32 - 42
	°C
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Точность
	0,1
	°C
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Питание
	батарейка
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	10
	Термометр инфракрасный для измерения температуры тела пациента, кожный
	26.60.12.122-00000002
	Тип термометра
	инфракрасный бесконтактный
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	4

	
	
	
	Назначение
	для измерения температуры тела пациента, кожный
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Дисплей
	наличие, ЖК
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Тип дисплея
	жидкокристаллический 
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Количество режимов
	≥ 2
	 шт. 
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Диапазон измерения температуры тела
	32 - 42,9
	°C
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Диапазон измерения температуры объектов/поверхностей
	0 - 100
	°C
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Точность измерения температуры
	0,2
	°C
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Дистанция измерения
	3 - 5
	 Сантиметр 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	11
	Глюкометр для индивидуального использования/использования у постели больного ИВД, питание от батареи
	26.60.119-00000383
	Объем пробы
	≥ 0,5
	мкл
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	шт.
	1

	
	
	
	Диапазон измерения
	от 0,6 до 33,3
	ммоль/л
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Время анализа
	≥ 7
	Секунда
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Температурная компенсация
	автоматическая
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	тип батарейки
	CR2032
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Время работы от батарейки
	1000 анализов
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Потребляемая мощность
	0,02
	Вт
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Емкость памяти
	250 результатов 
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Футляр
	в комплекте
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Тест-полоски
	в комплекте
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Прокалыватель
	в комплекте
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Ланцеты   
	в комплекте
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	12
	Таблица для проверки остроты зрения электронная
	26.60.12.119-00000275
	Назначение
	 для определения остроты зрения, визуса и подбора коррегирующих очков методом субъективной пробы
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	1

	
	
	
	Корпус
	1
	 шт. 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Светильник
	1
	 шт. 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Количество таблиц входящих в комплект
	 ≥ 5
	 шт. 
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Таблица Головина-Сивцева-кольца Ландольта
	1
	 шт. 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Таблица Головина-Сивцева - буквы 
	1
	 шт. 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Таблица Ш - типа 
	1
	 шт. 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Таблица Орлова-Сивцева (детская)
	1
	 шт. 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Таблица для проверки остроты зрения вблизи 
	1
	 шт. 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Указка пластиковая
	1
	 шт. 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Окклюдер
	1
	 шт. 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Тип питания
	сеть 220В
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	13
	Комплект воздуховодов ротоглоточных одноразового использования
	32.50.13.190
	Назначение
	для проведения мероприятий по искусственному дыханию
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	компл.
	1

	
	
	
	Используемый метод
	изо рта в рот
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Материал
	медицинский ПВХ
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Тип упаковки
	индивидуальная, стерильная
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Количество воздуховодов
	4
	 шт. 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Размеры воздуховодов
	№1, №2, №3, №4
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	14
	Аппарат искусственной вентиляции легких Амбу
	32.50.13.190
	Назначение
	 для искусственной вентиляции легких ручным способом
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	1

	
	
	
	Тип
	детский, ручной
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Исполнение
	многоразовый
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Объем вентиляционного мешка
	≥  600 ≤ 720
	 Миллиметр 
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Объем дополнительного мешка
	≥ 1400 ≤ 1600
	 Миллиметр 
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Материал вентиляционного мешка
	силикон
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Материал дополнительного мешка
	ПВХ, этиленвинилацетат, полипропилен
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Минутная вентиляция
	15
	л/мин
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Маска дыхательная
	одноразовая №3
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Сопротивление вдоху
	0,5
	 кПа 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Сопротивление выдоху
	0,5
	 кПа 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Трубка полимерная (кислородная)
	наличие
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Клапан контроля давления
	наличие
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Роторасширитель
	наличие
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Воздуховод
	наличие
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	15
	Лоток общего назначения, многоразового использования
	32.50.50.190-00001130
	Назначение
	 для размещения в них инструментов, и других изделий медицинского назначения при проведении различных процедур
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	4

	
	
	
	Материал изготовления
	Нержавеющая сталь
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Форма
	почкообразная
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Длина
	≥ 150 ≤ 180
	 Миллиметр 
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Ширина
	≥ 80 ≤ 100
	 Миллиметр 
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Высота
	≥ 25 ≤ 30
	 Миллиметр 
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Объем
	0,1
	 литр 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	16
	Мензурка для дозирования лекарств, многоразового использования
	32.50.190-00000177
	Материал изготовления
	стекло
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	10

	
	
	
	Объём
	>  90 
	мл
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	мерная шкала
	наличие
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Цена деления
	10
	мл
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	17
	Грелка медицинская
	22.19.71.190
	Материал изготовления
	вулканизированная резина
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	2

	
	
	
	Структура поверхности
	ребристая
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Горловина
	цельная
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Крышка снабжена уплотнителем
	соответствие
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Пробка
	наличие
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Объем грелки
	2
	 литр 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	18
	Гипотермический пакет
	21.20.23.199
	Тип
	пакет охлаждающий водно-солевой однократного использования
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	10

	
	
	
	Назначение
	предназначен для местного охлаждения тканей организма в лечебных целях, способствуя тем самым снижению воспалительной реакции в тканях и остановки кровотечения
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Состав
	Герметичный наружный и внутренний пакет (пакет с жидким компонентом)
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Способ применения
	для активации необходимо положить изделие на ровную поверхность и нажать на него рукой с целью разрыва внутреннего пакета и смешения компонентов. При этом происходит охлаждение пакета
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Размеры (ДхШ)
	> 120х90  ≤ 140х120
	 мм 
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	19
	Жгут кровоостанавливающий 
	22.19.71.190
	Назначение
	предназначен для ограничения циркуляции венозной крови в конечностях тела
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	2

	
	
	
	Длина
	> 1300 ≤ 1500
	 Миллиметр 
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Тип жгута
	 Эсмарха
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Материал изготовления
	эластичная резина
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	20
	Носилки
	32.50.13.190
	Тип
	носилки бескаркасные
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	1

	
	
	
	Назначение
	 для транспортировки пациента при работе в тесном помещении и ограниченном пространстве 
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Материал изготовления
	Полотнище носилок изготовлено из влагостойкого и водонепроницаемого материала, устойчивого против бактерий, грибков, пятен, гниения
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Количество ручек для переноски носилок
	8
	 шт. 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Возможность транспортировки человека в сидячем положении
	наличие
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Сумка-чехол для носилок
	наличие
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Длина
	> 2000 ≤ 2200
	 Миллиметр 
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Ширина
	≤  900
	 Миллиметр 
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	21
	Шина транспортная иммобилизационная для верхней конечности
	32.50.22.127
	Тип
	многоразовая
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	2

	
	
	
	возрастная группа
	для взрослых
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Применение
	для верхней конечности, рука до 80 см
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Материал
	пластик
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Регулируемая форма
	4 размера
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Рентгенопрозрачность
	наличие
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	22
	Шина транспортная иммобилизационная для нижней конечности
	32.50.22.127
	Тип
	многоразовая
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	2

	
	
	
	возрастная группа
	для взрослых
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Применение
	нижние конечности, нога до 120 см
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Материал
	пластик
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Регулируемая форма
	4 размера
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Рентгенопрозрачность
	наличие
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	23
	Матрас вакуумный для позиционирования пациента
	32.50.50.190-00000246
	Тип
	бескаркасный
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	1

	
	
	
	Исполнение
	складной
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	возрастная группа
	для детей
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Материал
	винилуретанискожа
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Рентгенопрозрачность
	наличие
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Ремни для фиксации
	ранцевая лента с фастексной застежкой
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Количество ремней
	2
	шт.
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Максимальная нагрузка
	150
	кг
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Насос
	наличие
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Окантовка
	выполнена из шнура, формирующий 4 пары ручек
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	24
	Бандаж на верхнюю конечность - "косынка"
	32.50.22.126-00000011
	Тип
	Косынка медицинская для фиксации верхних конечностей
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	2

	
	
	
	Назначение
	используется для иммобилизации рук при травмах. После наложения разгружает верхнюю конечность и обеспечивает неподвижность в локтевом суставе.
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Способ применения
	надевается на поврежденную руку, шейная лента перекидывается через голову и застегивается на груди. 
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Нагрузка на разрыв
	25
	кгс
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Габаритные размеры (ДхШ)
	> 380х180 ≤ 450х250
	мм
	Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики
	
	

	25
	Комплект воротников для шейного отдела позвоночника
	32.50.22.127
	Количество воротников в комплекте 
	2
	шт.
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	компл.
	1

	
	
	
	Материал изготовления
	пластик и смягчающая подложка
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Возрастная группа
	для взрослых и детей
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Применение
	для шейного отдела позвоночника
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Материал
	пластик
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	 раздвижная конструкция, взрослый
	4 положения
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	 раздвижная конструкция, детский
	3 положения
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Рентгенопрозрачность
	наличие
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	26
	Щипцы для перевязочного материала/универсальные, в форме пинцета, многоразового использования
	32.50.13.190-00007733
	Назначение
	Служит для удержания органов и тканей, а также для манипуляций с медицинскими материалами, предметами и инструментами при незначительных нагрузках
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	4

	
	
	
	Пинцет состоит из двух пружинящих стальных пластин; одни концы пластин соединены (сварены или спаяны), а другие (рабочие губки или лапки) клиновидно расходятся
	соответствие
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Пинцет имеет на рабочей поверхности губок легкую поперечную насечку
	соответствие
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Длина
	≤ 150
	 Миллиметр 
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Тип инструмента
	прямой
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Ширина рабочей части
	2,5
	 Миллиметр 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Материал изготовления
	нержавеющая сталь
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	27
	Корнцанг
	32.50.13.190-00007550
	Отрасль применения
	Медицинская промышленность
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	2

	
	
	
	Назначение
	Хирургический инструмент с кремальерой, длинными изогнутыми браншами и овальными губками с насечкой. Предназначен для захватывания и подачи стерильных инструментов и перевязочного материала
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Общая длина
	≤ 230
	 Миллиметр 
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Материал изготовления
	Нержавеющая сталь
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Насечка рабочей части
	Перекрестная
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Тип
	изогнутый для детей
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	28
	Ножницы хирургические общего назначения, одноразового использования
	32.50.13.190-00007596
	Отрасль применения
	Медицинская промышленность
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	4

	
	
	
	Назначение
	 для разрезания различных тканей, костей, хрящей и сухожилий, доброкачественных и злокачественных новообразований во время открытых и закрытых хирургических операций.
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Описание
	состоят из лезвий, режущих кромок, замка, рукоятки, колец
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Тип
	прямые
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Длина
	≤ 160
	 Миллиметр 
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Вид рабочей части
	закругленные лезвия
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	29
	Сейф для хранения медикаментов
	25.99.21.113
	Тип сейфа
	специализированный для длительного хранения различных медикаментов
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	1

	
	
	
	Материал изготовления
	листовой металл
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Количество створок
	одностворчатый
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Фальшпанель для крепления к полу
	наличие
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Замок
	наличие
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Габаритные размеры сейфа (ШхГхВ)
	≤ 450х350х720
	 Миллиметр 
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Масса
	16
	 кг 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	30
	Холодильник лабораторный, базовый
	32.50.50.190-00000845
	Исполнение
	напольный шкаф
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	1

	
	
	
	Общий объем
	> 200
	Литр
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Объем холодильной камеры
	> 160
	Литр
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Объем морозильной камеры
	≤ 100
	Литр
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Температура в холодильной камере
	от 2 до 15
	°C
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Температура в морозильной камере
	от -10 до -25
	°C
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Замки на дверях
	наличие, на каждой двери
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Дверь в холодильной камере
	стеклянная, тонированная
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Дверь в морозильной камере
	металлическая
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Хладагент
	r600a
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Наличие термокарты
	да
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Количество компрессоров
	2
	шт.
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Количество электронных контроллеров температуры
	2
	шт.
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Количество сосудов в холодильной камере
	2
	 шт. 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Количество корзин в морозильной камере
	2
	 шт. 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Количество полок в холодильной камере
	3
	 шт. 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Система оттаивания холодильной камеры
	ручная
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Система оттаивания морозильной камеры
	ручная
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	31
	Пульсоксиметр
	26.60.12.129-00000148
	Автономный источник питания
	нет
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	2

	
	
	
	Вид датчика
	Для взрослых
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	ЖК дисплей
	Да
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Звуковая и световая индикация
	Нет
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Показание измерения частоты пульса, максимальное
	≥ 240  и  ≤ 250
	уд/мин
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	
	
	
	Показатель SPO2
	≥ 40  и  ≤ 100
	Процент
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	32
	Термометр бытовой жидкостный
	26.51.51.110-00000665
	Вид по назначению
	Измерение температуры воздуха
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	2

	
	
	
	Максимальная температура измерения
	+50
	 Градус Цельсия
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Минимальная температура измерения
	-35
	 Градус Цельсия
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Материал корпуса
	Стекло
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	По типу размещения
	Для размещения в холодильнике, морозильной камере 
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	По типу термометрической жидкости
	Безртутный
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Тип крепления
	Крючок
	 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Тип по месту измерения
	Внутренний (комнатный)
	 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Цена деления шкалы
	1
	 Градус Цельсия
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	33
	Контейнер для транспортировки образцов, термоизолированный, многоразового использования
	32.50.50.190-00000862
	Назначение
	для временного хранения и транспортирования вакцин, сывороток, термонеустойчивых лекарственных средств, иммунобиологических препаратов, крови и ее компонентов, кровезаменителей, имеющих индивидуальную упаковку
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	1

	
	
	
	Материал изготовления
	Жесткий заливочный пенополиуретан
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Объем загрузочной полости, без учета хладоэлементов
	3,5
	 литр 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Объем загрузочной полости с хладоэлементами
	2,4
	 литр 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Толщина стенки контейнера
	20
	 Миллиметр 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Максимальное время установления температуры при температуре окружающего воздуха от +20 до +30 °С
	20 - 30
	 мин 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Время поддержания рабочей температуры при температуре окружающего воздуха от +20 до +30 °C
	12
	 час 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Рабочая (поддерживаемая) температура
	от +2 до +8
	 Градус Цельсия 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	34
	Дозатор жидких средств бытовой 
	25.99.12.112-00000128
	Объем
	> 400  и  ≤ 600
	 Кубический сантиметр;^миллилитр 
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	шт.
	2

	
	
	
	Тип
	Механический (нажимной) 
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Материал корпуса
	Металл
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Наличие замка
	да
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Тип дозируемого средства
	Мыло
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Тип механического дозатора
	Кнопочный
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Тип подачи жидких средств
	Капля
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Тип размещения
	На стену
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	35
	Дозатор жидких средств бытовой
	25.99.12.112-00000128
	Объем
	> 800  и  ≤ 1000
	 Кубический сантиметр;^миллилитр 
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	шт.
	2

	
	
	
	Тип
	Механический (нажимной) 
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	 Дозирование
	1,5
	 Миллиметр 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Механизм управления
	локтевой 
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Материал корпуса
	ABS-пластик
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Материал ручки
	нержавеющая сталь AISI 410 
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Тип размещения
	На стену
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Особенности
	подходит для жидкого мыла, дезинфицирующих и асептических средства
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	36
	Диспенсер для полотенец
	22.29.23.130
	Диспенсерная система
	Н2
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	компл.
	2

	
	
	
	Вид расходных материалов
	листовой
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Режим подачи полотенец
	ручной
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Антивандальный корпус
	да
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Тип закрывания
	пластиковый ключ
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Самозахлопывающийся замок
	да
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Материал замка
	пластик
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Материал корпуса
	ударопрочный пластик ABS
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Полотенца бумажные в комплекте
	21 упаковка по 190 штук
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	37
	Ведро с педальной крышкой
	25.99.12.112
	Тип
	ведро-контейнер
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	2

	
	
	
	Объем
	12
	 литр 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Съемный внутренний контейнер
	наличие
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Внутреннее ведро, материал
	пластик
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Рукоять для извлечения
	наличие
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Материал наружного ведра
	нержавеющая сталь
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Педаль
	наличие
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Крышка
	наличие
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	38
	Секундомер электронный
	26.52.12.140-00000001
	Материал корпуса
	пластик
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	2

	
	
	
	Наличие AM/PM индикатора
	да
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Наличие будильника
	да
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Наличие встроенной памяти
	да
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Наличие звуковых сигналов
	да
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Наличие календаря
	да
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Наличие счетчика
	да
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Наличие таймера
	да
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Наличие часов
	да
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Наличие шнурка в комплекте
	да
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Наличие элемента питания в комплекте
	да
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Точность измерений
	0.01
	Секунда
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	39
	Сантиметровая лента
	26.51.33.199
	Материал
	мягкий пластик
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	2

	
	
	
	Разметка
	в сантиметрах
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Интервал, основные деления
	10
	 мм 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Интервал, промежуточные деления
	1
	 мм 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Длина ленты
	2000
	 мм 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	40
	Фонарик диагностический
	26.60.12.129
	Назначение
	для осмотра полости рта, поверхности кожи, глаз
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	2

	
	
	
	Исполнение
	ручной
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Тип
	смотровой
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Корпус
	анодированный алюминий
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Поверхность
	гладкая, лакированная
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Источник света
	LED лампа
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Цветовая температура
	3200
	К
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Срок службы лампы
	10000
	час
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Зажимный контакт
	есть
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Регистрационное удостоверение на медицинское изделие
	наличие
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Источник питания
	2 батарейки тип ААА 1,5В
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	41
	Емкость для дезинфицирующих средств
	32.50.50.190
	Назначение
	Для предстерилизационной очистки, химической дезинфекции и стерилизации медицинских изделий
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	2

	
	
	
	 Рабочий объем
	3
	 литр 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	 Конструкция
	Ванна с крышкой, внутри которой расположен перфорированный поддон с утопителем
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Материал
	ударопрочный, химически стойкий полимерный материал
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Автоклавирование
	наличие
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Температура, выдерживаемая контейнером
	121
	 °C 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Внутренние размеры поддона (ДхШхВ)
	240х110х90
	 Миллиметр 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	42
	Емкость для сбора колюще-режущих медицинских отходов
	32.50.50.190
	Назначение
	Контейнер одноразовый для сбора острого инструментария
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	2

	
	
	
	Объем
	1
	 литр 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Класс опасности
	Б (опасные)
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Цвет
	желтый
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Комплектация
	контейнер, крышка, иглосъемник, этикетка
	 - 
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	43
	Коврик резиновый грязезащитный
	22.19.72.000-00000001
	Длина
	≥ 150  и  < 160
	Сантиметр
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	шт.
	1

	
	
	
	Ширина
	≥ 120  и  < 130
	Сантиметр
	 Участник закупки указывает в заявке конкретное значение характеристики 
	
	

	44
	Комплект оборудования для наглядной пропаганды здорового образа жизни
	32.99.53.190
	Тематика стенда
	здоровый образ жизни
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	шт.
	2

	
	
	
	Материал основы
	ПВХ 3 мм
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Количество карманов (отделений)
	5
	шт.
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Габаритные размеры карманов (ШхВ)
	230x310
	мм
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Формат отделений
	A4
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Материал отделений
	ПЭТ 0,5 мм
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Тип стенда
	настенный
	-
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	

	
	
	
	Габаритные размеры стенда (ШхВ)
	1000x700
	мм
	 Значение характеристики не может изменяться участником закупки 
	
	





2. Требования к качеству Товара, комплектности, таре, упаковке, маркировке и иные требования 
Товар должен отгружаться в упаковке, соответствующей характеру поставляемого товара и способу транспортировки. Упаковка должна предохранять товар от всякого рода повреждений, коррозии, утраты товарного вида, попадания влаги, пыли при перевозке его морским, железнодорожным, автомобильным и авиатранспортом с учетом возможных перегрузок в пути и длительного хранения. Упаковка должна быть приспособлена к перегрузке кранами и (или) погрузчиками. Перед упаковкой все обработанные части должны быть подвергнуты консервации, обеспечивающей предохранение товара от порчи во время транспортировки и хранения. Поставщик гарантирует Заказчику соответствие качества поставляемого им товара стандартам и требованиям, предъявляемым к товару такого рода. Поставщик подтверждает качество товара соответствующими сертификатами для каждого вида товара либо иными документами в соответствии с требованиями действующего законодательства.
3. Адрес поставки
Адрес поставки товара: 191015, САНКТ-ПЕТЕРБУРГ, УЛ. СОЦИАЛИСТИЧЕСКАЯ, Д.7/11, ЛИТЕР А
4. Сопроводительные документы
Одновременно с товаром Поставщик представляет Заказчику счет-фактуру (при наличии) и товарную накладную в 2 (двух) экземплярах, сопроводительные документы или их заверенные надлежащим образом копии, подтверждающее соответствие Товара обязательным требованиям, установленным правовыми актами и предъявляемым к Товару, в том числе сертификаты (декларации) соответствия, удостоверения качества и безопасности, заключения уполномоченных органов, иные документы, предусмотренные правовыми актами.
5. Срок поставки
Срок поставки товара - после получения заявки от Заказчика о готовности принять товар, но не позднее 30.06.2026 г 
6. Порядок, сроки и документы о приемке.
В соответствии с разделом 5 Контракта.
7. Срок замены некачественного Товара, гарантийный срок на заменяемый товар
Гарантийный срок устанавливается в соответствии с гарантийными обязательствами производителя (продавца), но не менее 12 месяцев со дня поставки товара.
Если в процессе эксплуатации товара в течение гарантийного срока обнаружатся недостатки товара, то они подлежат устранению силами и средствами Поставщика вплоть до замены некачественного товара на товар надлежащего качества, на основании акта и предписания Заказчика в течение 5 рабочих дней с момента получения предписания Заказчика.
Если в период гарантийной эксплуатации обнаружатся недостатки, которые не позволят продолжить нормальную эксплуатацию товара до их устранения, гарантийный срок продлевается на период устранения недостатков.
8. Порядок расчетов 
В соответствии с разделом 2 Контракта.

	ЗАКАЗЧИК:



____________________/Анцырева Е.М./ 
подписано ЭП
	ПОСТАВЩИК:




______________ /____________/
подписано ЭП



